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1. NOMBRE DE LA ASIGNATURA (Nombre oficial de la asignatura segun
la normativa del plan de estudios vigente o del organismo académico que lo
desarrolla. No debe incluir espacios ni caracteres especiales antes del
comienzo del nombre).

Seminario de Filologia: Edicién critica de obras chilenas

2. NOMBRE DE LA ASIGNATURA EN INGLES (Nombre de la asignatura
en inglés, de acuerdo a la traduccion técnica (no literal) del nombre de la
asignatura)

| Seminar in Philology: Chilean critical editing texts

3. TIPO DE CREDITOS DE LA ASIGNATURA (Corresponde al Sistema de
Creditaje de diseiio de la asignatura, de acuerdo a lo expuesto en la
normativa de los planes de estudio en que esta se desarrolla):

SCT/ ub/ OTROS/ Afio 2018

4. NUMERO DE CREDITOS (Indique la cantidad de créditos asignados a la
asignatura, de acuerdo al formato seleccionado en la pregunta anterior, de
acuerdo a lo expuesto en la normativa de los planes de estudio en que esta
se desarrolla)

5. HORAS DE TRABAJO PRESENCIAL DEL CURSO (Indique la cantidad
de horas semanales (considerando una hora como 60 minutos) de trabajo
presencial que requiere invertir el estudiante para el logro de los objetivos
de la asignatura; si requiere convertir las horas que actualmente utiliza a
horas de 60 minutos, utilice el convertidor que se encuentra en el siguiente
link: [http://www.clanfls.com/Convertidor/])

3 horas

6. HORAS DE TRABAJO NO PRESENCIAL DEL CURSO (Indigue la
cantidad de horas semanales (considerando una hora como 60 minutos) de
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trabajo no presencial que requiere invertir el estudiante para el logro de los
objetivos de la asignatura; si requiere convertir las horas que actualmente
utiliza a horas de 60 minutos, utilice el convertidor que se encuentra en el
siguiente link: [http://www.clanfls.com/Convertidor/])

3 horas

7. OBJETIVO GENERAL DE LA ASIGNATURA (Corresponde a un
enunciado especifico en relacion a lo que se va a ensefiar en la asignatura,
es decir, sefiala una de las areas especificas que el profesor pretende cubrir
en un bloque de ensefianza. Por ejemplo, uno de los objetivos en un médulo
podria ser “los estudiantes comprenderan los efectos del comportamiento
celular en distintos ambientes citoplasmaticos”. Es importante serialar que
en ciertos contextos, los objetivos también aluden a metas).

Los estudiantes aplicardn métodos y criterios de Critica textual.
Adquiriran  destrezas basicas para el riguroso manejo 'y
aprovechamiento discursivo, literario, lingluistico y cultural de
testimonios de época chilenos. Se ejercitaran en la lectura paleogréafica
y en la hermenéuticay comentario de los textos.

8. OBJETIVOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA (Corresponde al
detalle especifico de los objetivos que se trabajaran en el curso; debe
ingresarse un objetivo especifico por cada linea)

Los estudiantes aplicaran métodos y criterios de Critica textual chilena
en contraste con los métodos espafioles.

Adquiriran  destrezas basicas para el riguroso manejo Yy
aprovechamiento literario, linglistico y cultural de testimonios de
epocay contemporaneos chilenos.

Se egjercitaran en la lectura manuscrita de los textos de época y
modernos.

Se ejercitaran y en la hermenéutica literaria, lingiistico-discursiva y
comentario de los textos.

Apreciaran la funcion de las Filologias chilena e hispanoamericana en
contraste con la peninsular.

Comprenderan la importancia de rescatar nuestro patrimonio
bibliografico colonial y de permitir a otras disciplinas humanisticas y
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de las Ciencias Sociales el acceso confiable a estas fuentes culturales
primarias.
Apreciaran el valor de los estudios interdisciplinarios.

9. SABERES / CONTENIDOS (Corresponde a los saberes / contenidos
pertinentes y suficientes para el logro de los Objetivos de la Asignatura;
debe ingresarse un saber/contenido por cada linea)

1.- El estudio de los testimonios histérico-literarios de época y de la
actualidad: recuperacion de la memoria y conformacion de la identidad
cultural, discursiva vy linglistica. Importancia de la mirada
interdisciplinaria. CoOmo viven el modelo idiomatico (gramaética,
diccionarios) y las tradiciones coloquiales.

Ejemplos con textos como Cautiverio feliz, Cronica de Vivar o
Epistolario de Sor Dolores Pefia y Lillo (1763-1769), documentacion
chilena de s. XIX, Cartas inéditas de Gabriela Mistral, etc., como
fuentes linglisticas, historiograficas, literarias y culturales.

2.- Caracteristicas de la Filologia hispanoamericana, chilena, y sus
diferencias de objeto y método con la Filologia peninsular. Zonas
centrales y marginales americanas durante la Colonia, los tipos
textuales, lengua y estilo, la imprenta y la divulgacion, el
aprovechamiento linglistico de las fuentes segln su zona de
produccion.

3.- La Critica textual como técnica de procesamiento de los
testimonios del discurso de época. Nociones fundamentales vy
contrastadas entre la Textologia chilena e hispanoamericana y la
peninsular:

a- Barreras de acceso a la informacion: el escollo paleografico.
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La paleografia americana. La transcripcién rigurosay fiable. Aplicacion
de criterios de paleografia linguistica. Los errores “de copista” y los
fendmenos linguisticos legitimos.

b- Aplicacién de normas fonografeméaticas; puntos criticos en
los textos locales.

c- Pasos clasicos en el procesamiento de textos: recensio,
collatio, examinatio, emendatio (divinatio), constitutio. Ejemplificacion
con documentos chilenos.

d- Las opciones de edicion de textos. Diferentes escuelas:
critica genética, critica bibliografica.

e- La edicion critica: resolucion de las cruces linguisticas. El
aparato critico (y erudito). Las glosas y las variantes. Notabilia y
registros generales.

4.- Ejercicios de lectura manuscrita de obras antiguas y modernas
chilenas, y comentario de los criterios aplicados. Ejercitacion de
hermenéutica discursiva y de anotaciéon de los textos. Uso de
diccionarios y su aprovechamiento.

10. METODOLOGIA (Descripcion sucinta de las principales estrategias
metodologicas que se desplegaran en el curso, pertinentes para alcanzar
los objetivos (por ejemplo: clase expositiva, lecturas, resolucion de
problemas, estudio de caso, proyectos, etc.). Indicar situaciones especiales
en el formato del curso, como la presencia de laboratorios, talleres, salidas
a terreno, ayudantias de asistencia obligatoria, etc.)

Clases expositivas.
Discusién y andlisis conjunto de las dudas y problemas que cada texto
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presenta.

Ejercicios de lecturas de manuscritos y analisis de dificultades.
Ejercicios de trabajo hermenéutico con diccionarios.

Visita al Archivo nacional. Trabajo en biblioteca.

11. METODOLOGIAS DE EVALUACION (Descripcion sucinta de las
principales herramientas y situaciones de evaluacion que den cuenta deL
logro de los objetivos (por ejemplo: pruebas escritas de diversos tipos,
reportes grupales, examen oral, confeccion de material, etc.)

Exposicion del avance de la investigaciéon del alumno y debate y
analisis conjunto en clases.
Confeccién de una edicion critica por parte del alumno.

12. REQUISITOS DE APROBACION (Elementos normativos para la
aprobacion establecidos por el reglamento, como por ejemplo: Examen,
calificacion minima, asistencia, etc. Debera contemplarse una escala de
evaluacion desde el 1,0 al 7,0, con un decimal.)

ASISTENCIA (indique %): 80%

NOTA DE APROBACION MINIMA (Escala de 1.0 a 7.0): 4.0

REQUISITOS PARA PRESENTACION A EXAMEN: No se da examen
salvo casos excepcionales de bajo rendimiento. Requisito para dar

examen: nota 4.0.

OTROS REQUISITOS:

13. PALABRAS CLAVE (Palabras clave del proposito general de la
asignatura y sus contenidos, que permiten identificar la tematica del curso
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en sistemas de busqueda automatizada; cada palabra clave debera
separarse de la siguiente por punto y coma (; ) ).

Filologia chilena; Critica textual; Edicion de textos

14. BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA (Textos de referencia a ser usados por
los estudiantes. Se sugiere la utilizacion del sistema de citacion APA, y
ademdas que se indiquen los codigos ISBN de los textos. CADA TEXTO
DEBE IR EN UNA LINEA DISTINTA)

Blecua, Alberto, Manual de critica textual, Castalia, Madrid, 2009. ISBN:
84-7039-413-4

Ferreccio Podesta, M., “El epistolario cronistico valdiviano y el
Scriptorium de conquista”, en Cartas de Don Pedro de Valdivia que
tratan del descubrimiento y conquista de la Nueva Extremadura, ed.
Rojas Mix, notas y transcripcion, Barcelona: Lumen, 1991, pp. 33-53.

Kordic, Raissa, Epistolario de Sor Dolores Peiia y Lillo (Chile, 1763-
1769), Prologo y edicién critica, Iberoamericana-Vervuert, Madrid-
Frankfurt, 2008. ISBN: 978-84-8489-328-8

Kordic, Raissa, “Falsas variantes en las ediciones de textos”, BFUCH,
XLV, 2010, 279-286.

Pérez Priego, Miguel Angel, La edicién de textos, Sintesis, Madrid,
2011. ISBN: 978-84-975674-2-8

15. BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA (Textos de referencia a ser
usados por los estudiantes. Se sugiere la utilizacion del sistema de citacion
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APA, y ademas que se indiquen los cédigos ISBN de los textos. CADA
TEXTO DEBE IR EN UNA LINEA DISTINTA)

Arellano, Ignacio, “Edicion critica y anotacion filolégica en textos del
Siglo de Oro. Notas muy sueltas”, en Critica textual y anotacion
filol6gica, Madrid, Castalia, 1991.

------ , J. A. Rodriguez Garrido, Edicidén y anotacion de textos coloniales
hispanoamericanos, Iberoamericana, Madrid y Vervuert, Frankfurt,
Universidad de Navarra, 1999.

------ , José Antonio Mazzotti, Edicion e interpretacion de textos
andinos, Iberoamericana, Madrid y Vervuert, Frankfurt, Universidad de
Navarra, 2000.

Ignacio Arellano y Fermin del Pino (editores), Lecturas y ediciones de
cronicas de Indias, una propuesta interdisciplinaria, Iberoamericana /
Vervuert, Madrid, Frankfurt, Universidad de Navarra, 2004.

Arias de Saavedra, Diego. Purén indomito. Prélogo y edicion critica de
Mario Ferreccio P., BACh, vol. 1, Concepcion, 1984.

Cautiverio feliz y razon individual de las guerras dilatadas del reino de
Chile, Francisco Nufiez de Pineda, edicion critica de Mario Ferreccio y
Raissa Kordi¢, estudio preliminar de Cedomil Goi¢, RIL, 2001.

Coseriu, Eugenio, “Linguistica histérica e historia de las lenguas”,
BFUCh XXXIII (1992): 27-33. Stgo., Facultad de F. y Humanidades, Univ.
de Chile.

Frago, Juan Antonio, Historia del espafiol de América, Gredos, Madrid,
1999.

----- , “Criterio filolégico y edicion de textos indianos: sobre
documentos de la Nueva Espaia”, Romance Philology, 53, 1999.

----- , Textos y normas. Comentarios linguisticos, Gredos, Madrid, 2002.

Fuentes. “Las fuentes de la Filologia chilena. El catalogo anonimo de
1843”, Mario Ferreccio, Atenea n° 440, pags. 39-59, Concepcion.
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Garcia Villada, Zacarias, Paleografia espafiola: Texto (I), Album (lI),
Barcelona, El Albir, 1974.

Kordié, Raissa, “La Critica textual hispanoamericana: algunas
especificaciones metodolégicas”, Onomazein 13, PUC, 2006.

Millares Carlo, Agustin y José Ignacio Mantecon, Album de paleografia

hispanoamericana de los siglos XVI y XVII: | : Introduccion; 1l :
Laminas; lll : Transcripciones. México, IPGH, 1955.
Millares Carlo, Agustin, Paleografia espafiola: | : Texto; Il : Laminas.

Barcelona, Labor, 1929.

Morales, José Ricardo, Estilo y paleografia de los documentos
chilenos (siglos XVIy XVII). Stgo., 1981.

Rohlfs, Gerhard, Manual de Filologia Hispanica. Publ. Instituto Caro y
Cuervo, Bogota, 1957.

Rojas Carrasco, Guillermo, Filologia Chilena. Ediciones de la Univ. de
Chile, Imp. y Lit. Universo, 1940.

Testamentos coloniales chilenos, edicion critica de Raissa Kordi¢,
estudio preliminar de Cedomil Goié, Universidad de Navarra,
Iberoamericana/Vervuert, Consejo Nacional del Libro y la Lectura,
Madrid, Frankfurt, 2005.

16. RECURSOS WEB (Recursos de referencia para el apoyo del proceso
formativo del estudiante; se debe indicar la direccibn completa del recurso y
una descripcion del mismo; CADA RECURSO DEBE IR EN UNA LINEA
DISTINTA)

Todos los recursos disponibles por la Facultad de Filosofia y
Humanidades de la Universidad de Chile y por el Archivo Historico
Nacional.
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